A titok

Emma maga sem gondolta volna, hogy a titok miatt megosztja személye a faluban az
embereket. Pedig nem akarta, hogy igy legyen. Olyan boldogan késziilt, amikor megtudta, hogy
a kornyékbeli gyerekekkel egyiitt tanulhat és tanithatja dket.

Sokat gondolt az elsé napra, amikor ismeretleniil megérkezett az iskolaba, hogy elkezdjen
tanitani. A csillogd szemii gyerekek furcsan nézték az Gszes hajtincsét, azt gondoltak, hogy
valamilyen boszorkany, varazslo, vagy ilyesféle. Csak hosszi id6 multan értették meg, hogy

csaladi 6rokséget hordoz fején, mar az dseinek volt ilyen a hajaban.

Emlékezett arra a pillanatra, amikor eldszor allt a katedra tetejére, hogy csendre intse a

didkokat, akik az utols6 visitasukkal jelezték, hogy nagy szilikség van egy igazi tanitora.

Bemutatkozasa erdteljes és hatarozott volt. Emlékei kdzott keresve nem tudta mar, hogy mit
is mondott az elsd taldlkozés alkalmaval, de rogton megszerették a gyerekek, féleg amikor
mondanivalgjat befejezve csak annyit mondott, hogy mindenki vegye komolyan a tanulast és

hamarosan eldrul szdmukra egy titkot.

John mar akkor megjegyezte: - Hogy tetszik ezt gondolni? Miért nem mondja el most, mi a
titok?

Emma azonban nem arulta el a gyerekek szamara oly fontos dolgot.

Telt-mult az id6. Az iskola épiilete megszépiilt a naprol-napra vidamsaggal megtelt
gyermeksereggel. Alig vartak, hogy Emma tanarné megérkezzen és belefogjanak a munkaba.

Persze John és George oldalat is furta a kivancsisadg. Mi lehet a titok?

Délutani pihendjiik alkalméval gyakran gytiltek 0ssze a fitk, hogy kitargyaljak a napi

dolgokat és a késdbbi otthoni teenddiket is.

- Ki fogjuk deriteni, ezt én nem birom ki! — mondta George.

- De mit fog sz6Ini a tanarnd, ha megtudja? — John idegeskedett.
Sally intette le:

- En szeretem Emma tanarnét és nem akarom megbantani!



John megegyezett a tobbiekkel, hogy egyelore nem jarnak utana, de amint médjukban all, ki

fogjak deriteni az igazsagot a titokkal kapcsolatban, hogy jo, vagy rossz lesz a szamukra.

A tanitond érezte, sejtette, hogy figyelik argus szemek. Délutan, amikor mindenki hazament
ebédelni, gyakran maradt ott az iskolaban, javitgatta dolgozataikat, és gy tett, mintha semmit

nem mondott volna nekik korabban.

Idénként kicsit lassabban mentek ki a tanterembdl a didkok, huztak az idot, amikor le kellett
tordlni a tablat, vagy fel kellett seperni a déleldtti 6rak utan. De Emma véart. Tudta, hogy mire

késziiltek. De még nem jott el az ido.

Jol haladtak a betiik megismerésében, tavaszra mar szépen olvasott mindenki. Emma hagyott
1d6t mindenkinek, hogy egyiitt haladva 0sszeolvassak a szavakat. Néha mar-mar egy mondat is
konnyedén ment. Idonként a didkok itt-ott még visszagondoltak a rejtélyre, de aztan lassan

kezdték elfelejteni. Csak George nem tudta fejébdl kiverni a kimondott szavakat.

Aztan egy nap, amely nem lett egy atlagos a kozdsség €letében, egy lovaskocsi allt meg.
George csak erre vart, hiszen mar a tobbieck megfeledkeztek a tanitoné igéretérdl. De 6 nem.
Egy nagy ladat cipeltek be a férfiak. Emma tanarndnek szolt a csomag. Az emberek is

csodalkoztak, hogy vajon mit rejthet a mérhetetleniil nehéz lada.

Mrs. Gintly szerint a tandrnd iinnepi ruhai érkeztek meg Parizsbol, hiszen olyan egyszeriien

oltozkodik a hétkdznapok folyaman.

Mrs. Scott meg is jegyezte, hogy biztos értékes lehet, ha Emma tanarné régton be is zarta az
iskola egy kisebb szobdjaba, amelyben innentdl kezdve gyakran el-eltlint az egyre furcsdbban
szemléld gyerekek szeme eldl, és hosszu id6 elteltével kedveskés mosollyal zarta lakatra az
ajtajat.

George nem értette, hogy a tanitond miért oly elégedett néhany nappal késébb, amikor a
ladat egy napon meglatta a tanterem sarkaban, imméaron {iresen tatongva, titkatdl megfosztva.

Nem lehetett belatni a lezart részre, a lakat kulcsa pedig mindig ott volt a tanitond nyakéban.

Az emberek kozott mar furcsa pletykak indultak el. Emma félt egy kicsit, mit fognak szo6lni

majd, de az elokésziiletek soran nem volt ideje gondolkodni.

Aztan egy nap véletleniil nyitva maradt a tanterembdl nyilé ajtod, mikozben bentrdl pakolas
hallatszodott. Megnyikordult a kilincs, George allt ott, mikozben Emma egy konyvet

szorongatott a kezében, amelyet latszolag most tisztitott meg a portol.



George ott és akkor gy érezte, hogy jobb lett volna inkabb hazamenni ebédelni, de most

mar nem lehetett visszaforgatni az id6t.

A taniton0 szigortian, de szeliden arra kérte, hogy a titok, mely most mar George szamara
nem volt az, mégis maradjon tovabbra is meglepetés. George megigérte, hogy hallgat, bar nem
volt konnyti, hiszen boldogsaga mellett nehéz volt megtartania a meglesett igazsagot. Ertette,
hogy Emma tanarné miért viselte nehezen a megprobaltatasokat, csipkel6dé megjegyzéseket a

lada miatt.

O, ha tudték volna, mit is rejt! De egy napon aztan szokatlan médon hamarabb végetért a

tandra ¢s Emma kinyitotta az ajtot mindenkinek.
- Gyertek, nézzetek be, immar a titok Ratok var! — mondta.

A gyerekek nagyokat s6hajtva, és dmuldozva lattdk meg a polcokon sorakozott konyveket,
szépen megtisztitva, kicsi konyvjelzokkel ellatva. Szinte jéggé dermedtek a csodalatos

latvanytol. Meg se merték érinteni a konyveket, igy Emma latva meglepettségiiket igy szolt:

- Valasszatok! Mindenki egyet ¢és olvassa el a nyaron! Készitsetek rola
élménybeszamolot és irjatok le, amit csak gondoltok réla! En pedig megigérem, hogy

elolvasom!

John rogton a legnagyobb konyvért nyult, valami Karl May indidnrdl sz616 torténetét tartotta
kezében. Mint a cukorkaboltban, sokaig ment a tiin6édés, hogy melyik konyvet vegyék
magukhoz.

George is boldog volt, nem kellett tobb¢ titkoloznia, de azt, hogy 6 elébb tudott mindenrdl,

mélyen hallgatott. O egy madarakrol sz616 ismertetSkonyvet vett el a polerol.

Az este immaron a titok nem volt tobbé titok. Sok kis haz ablakabol kisziir6dd petréleumfény
jelezte, hogy olvasnak a gyermekek, a falu lakoi pedig kicsit elszégyellve magukat vették

birtokba immaron Emma tanarnd titkat: az iskolai konyvtarat.



